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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

16 januari 2002 16 janvier 2002

tot aanvulling van artikel 52 van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992

(ingediend door de heren Jacques Chabot
en Claude Eerdekens)

complétant l’article 52 du Code des
 impôts sur les revenus 1992

(déposée par MM. Jacques Chabot et
Claude Eerdekens)

De kosten die een belastingplichtige heeft gedaan
of gedragen om belastbare inkomsten te verkrijgen
of te behouden, vormen in beginsel aftrekbare
beroepskosten. Of die kosten al dan niet effectief als
aftrekbaar worden aanvaard, kan echter verschillen
naar gelang van de belastingcontroleur. Sommige ex-
Sabenapiloten die geregeld dure tests moeten afleg-
gen om hun vlieglicentie te behouden, hebben in dat
verband al moeilijkheden ondervonden. Daarom stel-
len de indieners voor om in het Wetboek van de in-
komstenbelastingen 1992 te preciseren dat de kos-
ten om de toegang tot een beroep veilig te stellen,
wel degelijk beroepskosten zijn.

Les frais engagés par un contribuable en vue d’ac-
quérir ou de conserver des revenus imposables cons-
tituent en principe des frais professionnels déducti-
bles. En ce qui concerne l’admissibilité de tels frais,
des divergences peuvent toutefois exister entre con-
trôleurs des contributions. Certains anciens pilotes
de la Sabena qui doivent effectuer régulièrement des
tests coûteux pour maintenir leur licence de vol ont
rencontré de telles difficultés. Les auteurs proposent
dès lors de préciser dans le Code des impôts sur les
revenus 1992 que les dépenses effectuées pour main-
tenir un accès à la profession constituent bien des
frais professionnels.

SAMENVATTING RÉSUMÉ
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La faillite subie par la Sabena a mis à jour une série
de difficultés concrètes rencontrées par les travailleurs
victimes de cette faillite qui tentent de rejoindre rapide-
ment le marché de l’emploi.

Parmi ces difficultés concrètes, il existe l’impossibi-
lité pour les travailleurs possédant la maîtrise de tech-
niques spécifiques et certifiées de la maintenir à jour
et de l’actualiser sans engager des frais qui, dans une
situation de licenciement, pèsent lourdement sur le
budget personnel.

C’est le cas notamment des pilotes qui ont l’obliga-
tion légale de présenter régulièrement une série de tests
afin de voir leur licence renouvelée chaque année.

L’obtention de cette licence passe notamment par
l’examen en vol des compétences nécessaires au mé-
tier de pilote. Sachant que ces heures de vol sont fac-
turées entre 27.000 et 32.000 francs (entre 675 et 800
EUR) par heure, on prend vite la mesure de l’impact
financier que cet investissement peut avoir.

Par ailleurs, le Code des impôts sur les revenus 1992
permet la déductibilité des frais engagés par le tra-
vailleur en vue de conserver ses revenus, ce que cons-
tituent assurément les sommes consacrées au main-
tien de ses compétences et de son savoir nécessaires
à la continuation de son activité professionnelle.

Malheureusement,  comme pour tout ce qui con-
cerne les frais déductibles, le caractère admissible de
ces frais dépend du traitement du dossier par l’admi-
nistration locale.

Force est de constater que des variations d’appré-
ciation importantes d’un service des contributions à
l’autre peuvent être observées, ce qui crée inévitable-
ment une inégalité de traitement entre des contribua-
bles devant faire face à des situations semblables.

La présente proposition a donc pour objet de remé-
dier à cette différence de traitement en complétant l’ar-
ticle 52 du Code des impôts sur les revenus 1992, le-

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Het faillissement van Sabena heeft een reeks con-
crete moeilijkheden aan het licht gebracht voor de ge-
troffen werknemers die spoedig opnieuw een plaats op
de arbeidsmarkt trachten in te nemen.

Een van die concrete moeilijkheden is het feit dat de
werknemers die specifieke en gecertificeerde technie-
ken beheersen, de beheersing daarvan onmogelijk in
stand én bij de tijd kunnen houden zonder aanzienlijke
kosten aan te gaan die, in geval van ontslag, zwaar op
het persoonlijke budget doorwegen.

Met name de piloten zijn in dat geval. Zij zijn wette-
lijk verplicht geregeld een reeks tests te ondergaan
met het oog op de jaarlijkse vernieuwing van hun licen-
tie.

Om een dergelijke licentie te verkrijgen, moet de
piloot onder andere in reële vluchtomstandigheden kun-
nen bewijzen dat hij over de nodige beroeps-
bekwaamheden beschikt. Als men bedenkt dat voor
die vlieguren tussen 675 en 800 EUR (= tussen 27.000
en 32.000 BEF) wordt aangerekend, dan mag het dui-
delijk zijn dat die investering een grote financiële im-
pact kan hebben.

Wel is het zo dat het Wetboek van de inkomstenbe-
lastingen 1992 de mogelijkheid schept om beroeps-
kosten af te trekken zodat de werknemer zijn inkom-
sten op peil kan houden. De bedragen die de piloten
besteden aan de instandhouding van hun bekwaamhe-
den en van de kennis die ze nodig hebben voor de
voortzetting van hun beroepsactiviteit, kunnen beslist
als dergelijke beroepskosten worden aangemerkt.

De vraag of die kosten al dan niet als beroepskosten
worden aanvaard, hangt jammer genoeg af van de be-
handeling van het dossier door de lokale overheid –
zoals dat het geval is voor alles wat de aftrekbare kos-
ten aangaat.

Het is een feit dat de beoordeling van de dossiers
sterk kan verschillen van belastingdienst tot belasting-
dienst. Dat leidt onvermijdelijk tot een ongelijke behan-
deling tussen belastingplichtigen die in een gelijkaardige
situatie verkeren.

Dit wetsvoorstel strekt er bijgevolg toe met die on-
gelijke behandeling komaf te maken, via een aanvul-
ling van artikel 52 van het Wetboek van de inkomsten-
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quel énumère explicitement un certain nombre de frais
considérés « notamment » comme professionnels, afin
de supprimer le caractère aléatoire de la déductibilité
des frais encourus en vue de maintenir le droit à une
licence, ou plus généralement le maintien d’un accès à
une profession.

Jacques CHABOT (PS)
Claude EERDEKENS (PS)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 52 du Code des impôts sur les revenus  1992
est complété par un 12°, rédigé comme suit :

« 12° les frais payés ou supportés par le contribua-
ble pendant la période imposable en vue de maintenir
le droit à une licence professionnelle ou de maintenir
un accès à la profession. ».

Art 3

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.

9 janvier 2002

Jacques CHABOT (PS)
Claude EERDEKENS (PS)

belastingen 1992, dat expliciet een aantal kosten op-
somt die «inzonderheid» als beroepskosten worden
aangemerkt. Aldus moet er een einde komen aan de
onzekerheid omtrent de aftrekbaarheid van kosten die
werden gemaakt om het recht op een licentie of, meer
in het algemeen, de toegangsmogelijkheid tot een be-
roep veilig te stellen.

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 52 van het Wetboek van de inkomstenbelas-
tingen 1992 wordt aangevuld met een 12°, luidend als
volgt:

«12° de kosten die de belastingplichtige tijdens het
belastbaar tijdperk heeft gedaan of gedragen, teneinde
het recht op een beroepslicentie of de toegang tot een
beroep in stand te houden.».

Art. 3

Deze wet treedt in werking op de dag dat zij in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

9 januari 2002


